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RECYCLAGE

Recycling | Reciclado

. N\,
Offre d ses clients
des solufions de recyclage

Afin de remplir ses obligations, Jurine® adhére & Récylum et finance la filiere de collecte et de recyclage agréée pour les
déchets électriques professionnels (DEEE Pro). Cet engagement volontaire de Jurine® permet @ ses clients de bénéficier
de solutions simples et gratuites pour assurer le recyclage de leurs matériels visés mis sur le marché par la société.

Cette filiere, @ but non lucratif agréée par les pouvoirs publics, reprend et recycle gratuitement les matériels électriques et électroniques
usagés issus du batiment, de I'industrie, de la recherche et du médical (catégories 5, 8 et 9 de la réglementation DEEE™).

Ainsi, les clients de Jurine® peuvent se défaire gratuitement de leurs matériels visés mis sur le marché par la société usageés. lls
obtiennent, certificat a la clé, I'assurance d’'un traitement rigoureux conforme @ la reglementation. Il leur suffit de faire appel & Récylum
qui leur indiquera la solution de collecte la plus adaptée a leur besoin.

A pour connaitre toutes les solutions de collecte : www.recylum.com

Les équipements électriques et électroniques contiennent des matiéres polluantes (cartes électroniques, piles, batteries, écrans,
condensateurs, mercure, etc.). Leur dépollution puis leur recyclage permet de préserver les ressources naturelles et notamment les
matiéres premieres stratégiques.

*Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques (articles R543-172 et suivants du Code de I'environnement).

Portée par les syndicats professionnels représentatifs des producteurs concernés (Syndicat de I'éclairage, IGNES, GESI, SNFPSA, SNITEM, SIDIV, CIFL, SIMTEC),
la filiere DEEE Pro a été agréée par les pouvoirs publics le 15 aoGt 2012.
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P 14 | DISTRIBUTEUR INOX R
pour gants, 1 bofte P6a 151 OPTION FIXATION
1éf. : 957201 magnefique, 3 ventouses
réf. : 006441
magnetique, 4 ventouses
éf. : 006442

P 15| DISTRIBUTEUR INOX

pour gants, 4 boftes
16f. : 957440



P20 BOX-INM
pour gants, lunettes
1éf. : 957971

P20 BOX-IN L
pour écran facial, protection respiratoire
1éf. : 957972

P23 1 BOX XXL
16f. : 957956




Bl D/STRBUTEURS VETEMENTS - EPI

Dispensers | Dispensadores Clothing - PPE | Ropas - EPI

5| OPTION FIXATION

magnefique, ventouses
16f. : 006441
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vrac pefit modele
réf. : 957550
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3 | DISTRIBUTEUR INOX

vrac pefit modéle
1éf. : 957500
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| Legend | Leyenda

Inox | I

Acier peint | L M Option fixation magnéfique, 3 ventouses
“ Aluminium | ALU &)"

ABS | ABS 3

DESIGNATION DIMENSIONS 14

FR | UK | SP —
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006441 | Option fixation magnétique, 3 ventouses | Option magnetic attachment, 3 magnets | Opcion fijacion magnéfica, 3 imanes 37,15
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vrac grand modéle
1éf. : 957400
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vrac grand modgle
16f. : 957450
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Bl D/STRIBUTEURS VETEMENTS - EPI

Dispensers | Dispensadores Clothing - PPE | Ropas - EPI

4 et 51 OPTION FIXATION
magnetique, venfouses
réf. : 006441, 006442
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3 | DISTRIBUTEUR INOX
tabliers

1éf. : 957180
| Legend | Leyenda
Inox | I
Acier peint | L M Option fixation magnétique, 3 ventouses ] Opfion fixation magnétique, 4 ventouses
“ Aluminium | ALU &; &’:
ABS | ABS

DESIGNATION DIMENSIONS

FR | UK | SP

957365 Support pour EPI en sachet ou liasse, enfraxe réglable de 120 & 300 mm | Wall support for PPE in bag or bundle, with spacing adjustable T304 30 110 80 60.71
from 120 to 300mm | Soporte de pared por PPE en bolso o fajo con espaciamiento regulable de 120 a 300 mm !

| osran | e o sl s il o 01 200 | s 9 g g0 D020 vy g w0 | w699

| 957180 l‘)iss;m;;igrsirr;c:; gii;ggi‘;rr ;gflr?;/]/g of aprons| Dispensador en acero inoxidable para delantal en rollo 1304 470 130 120 81.76

| 006441 | Option fixation magnétique, 3 ventouses | Option magnetic aftachment, 3 magnets | Opcion fijacion magnética, 3 imanes pour réf : 957360, 957365 37.15

)| 006442 | Option fixation magnétique, 4 ventouses | Option magnetic attachment, 4 magnets | Opcion fjacion magnética, 4 imanes pour réf : 957180 48,45




1 | SUPPORT INOX

pour EPI jetable
1éf. : 957365
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2 | DISTRIBUTEUR INOX

pour EPI jetable
1éf. : 957360
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DISTRIBUTEURS | VETEMENTS - EPI
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3 | DISTRIBUTEUR INOX
masques chirurgicau,

volet de profection
1éf. : 957412
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masques
16f. : 957420 »
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2 | DISTRIBUTEUR INOX

pour masques chirurgicaux
1éf. : 957410
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| Legend | Leyenda

Inox | I
Acier peint | L A Option fixation magnétique, 3 ventouses ] Opfion fixation magnétique, 4 ventouses
‘ ‘ Aluminium | ALU &r‘ &,4
ABS | ABS 3 4
DESIGNATION DIMENSIONS TZ'
FR | UK | SP /
Distributeur pour masques anti-poussiéres pliables
| 957420 | Dispenser for disposable foldable respirators | Dispensador de mascarillas 3 paneles para particulas 1304 305 250 100 108,63
957410 | Distributeur pour masques chirurgicaux | Chirurgical mask dispenser | Dispensador de mascaras quirurgicas 1304 185 105 105 45,95
Distributeur pour masques avec volet de protection
957412 \ Mask dispenser with profective cover \ Dispensador para mascarillas con capot de profeccion T304 185 105 105 59.15
/4| 957900 | Distributeur pour masques | Mask dispenser | Dispensador para mascarillas 1304 80 240 45 25,10
5 957423 Distributeur de masques anti-poussiéres forme coque L 300 360 260 136,19

| Dispenser for disposable cup shaped respirators| Dispensador de mascarillas concavas para particulas

Distributeur de masques anti-poussiéres forme coque
951422 | Dispenser for disposable cup shaped respirators| Dispensador de mascarillas concavas para particulas 1304 300 360 260 178,90

- . ) ) o . pour réf :957410,957412,
006441 | Option fixation magnétique, 3 ventouses | Option magnetic attachment, 3 magnets | Opcion fjacion magnética, 3 imanes 957420, 957422, 957423 37.15

006442 | Option fixation magnétique, 4 ventouses | Option magnetic attachment, 4 magnets | Opcion fiiacion magnética, 4 imanes pour réf : 957900 48,45
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\. J

7 et 81 OPTION FIXATION

magnefique, ventouses
1éf. : 006441, 006442
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&; pour masques

5| DISTRIBUTEUR 1éf. ; 957900

acier laqué
16f. : 957423
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Bl DISTRIBUTEURS | VETEMENTS - EPI

Dispensers | Dispensadores Clothing - PPE | Ropas - EPI
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1 | DISTRIBUTEUR INOX

pour calots
1éf. : 957100
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de kifs visiteur (12 kits)
réf. : 957300
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| Legend | Leyenda
Inox | I
Acier peint | L o Option fixation magnétique, 4 ventouses
‘ ‘ Aluminium | ALU &7"
ABS | ABS u
DESIGNATION BLLLEERS
FR | UK | SP
Il 957100 | Distributeur inox pour calots | Stainless steel caps dispenser | Dispensador inox para gorros 1304 290 150 95 58,80
957300 Distributeur inox pour kifs visiteur (12 kits) 1304 130 400 110 41,33

| Stainless steel visitors kits dispenser (12 kits) | Dispensador en acero inoxidable para kit de visitas (12 kits)

Distributeur pour blouses & combinaisons, taille XL (max 400X280 mm)
951910 | Dispenser for coat & coveralls, size XL (max 400x280 mm) | Dispensador para blusas & buzo, tamano XL (max 400x280 mm) Is04 420 450 280 183,32

Distributeur pour blouses & combinaisons taille S (maxi 350X250 mm)

| Dispenser for coat & coveralls size S (maxi 350x250 mm) | Dispensador por blusas y buzo desechable falla S (max 350x250 mm) Is4 350 395 260 163,64

I 957911

006442 | Option fixation magnétique, 4 ventouses | Option magnetic attachment, 4 magnets | Opcion fiiacion magnética, 4 imanes 48,45
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16f. : 006442
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blouses et combinaisons
réf. . 957910
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4 | DISTRIBUTEUR INOX S

blouses et combinaisons
1éf. : 957911




DISTRIBUTEURS

Dispensers | Dispensadores

VETEMENTS - EPI

Clothing - PPE | Ropas - EPI
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_; magnefique, venfouses
16f. : 006442
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| Legend | Leyenda
Inox | I
Acier peint | L A

“ Aluminium | ALU
ABS | ABS
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1 | DISTRIBUTEUR INOX

pour gants, 1 boite
1éf. : 957201

Option fixation magnétique, 4 ventouses
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2 | DISTRIBUTEUR INOX

pour gants, 1 boite
1éf.: 957210

o

DIMENSIONS |Z:

DESIGNATION
FR | UK | SP . T /
1| 957201 Distributeur pour gants | Gloves dispenser | Dispensador para guantes 1304 310 175 100 52,90
)| 957210 Distributeur pour gants - 1 boite | Gloves dispenser for 1 box | Dispensador de guantes para 1 caja 1304 136 270 93 43,07
3| 957220 Distributeur pour gants - 2 baftes | Gloves dispenser for 2 boxes | Dispensador de guantes para 2 cajas 1304 276 270 93 51,67
| 957330 | Distributeur pour gants - 3 boftes | Gloves dispenser for 3 boxes | Dispensador de guantes para 3 cajas 1304 415 270 93 58,08
5 957440 Distributeur pour gants - 4 baites | Gloves dispenser for 4 boxes| Dispensador de guantes para 4 cajas 1304 550 270 93 64,87
4| 006442 | Option fixation magnétique, 4 ventouses | Option magnetic attachment, 4 magnets | Opcion fijacion magnéfica, 4 imanes 48,45
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pour gants, 2 boites
1éf. : 957220
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pour gants, 3 boites

réf. : 957330
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DISTRIBUTEURS | VETEMENTS - EPI

Dispensers | Dispensadores Clothing - PPE | Ropas - EPI

— =
L 1 | DISTRIBUTEUR INOX
pour gants
1éf. : 957600

¥

2 | DISTRIBUTEUR
pour gants
18f, : 957650

| Legend | Leyenda

Inox | I
Acier peint | L
‘ ‘ Aluminium | ALU ?
ABS | ABS Cle
DESIGNATION DIMENSIONS
FR | UK | SP
| 957600 | Distributeur pour gants PE, & serrure | PE gloves dispenser, lockable | Dispensador para guanies PE con cerrojo 2 I304 200 170 50 58,09
2| 957650 | Distributeur pour gants PE, d serrure | PE gloves dispenser, lockable | Dispensador para guantes PE con cerrojo 2 L 200 170 50 47,20
3 957610 Distributeur de gants stations-service - avec serrure 1 L 250 300 0 87.13

| Gloves dispenser for gas stations - lockable | Dispensador de guantes para estaciénes de servicio - con cerrojo

'] 957601 | Sachetde 100 gants PE non stériles | bag of 100 non steril PE gloves | Paguete de 100 guantes PE no esfériles 10 18,65

)| 957619 | Liasse de 100 gants PE non stériles | bundle of 100 non steril PE gloves|  fajo de 100 guantes PE no estériles 10 47,28




4| GANTS
pour réf 957600, 957650

1éf. : 957601
f
5| GANTS
pour réf 957610
1éf. : 957619
.
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3 | DISTRIBUTEUR

pour gants
16f. : 957610




DISTRIBUTEURS | VETEMENTS - EPI

Dispensers | Dispensadores Clothing - PPE | Ropas - EPI

N /

3 | SUR-CHAUSSURES 4| SUR-CHAUSSURES
PE non tissés
1éf. : 957613 16f. : 957614

| Legend | Leyenda

Inox | I

Acier peint | L
“ Aluminium | ALU

ABS | ABS

DESIGNATION

FR | UK | SP

Distributeur automatique pour sur-chaussures Ref 957613 / 957614, pointure maximum 46

DIMENSIONS

1| 957560 | |Aufomatic dispenser for over-shoes Ref 957613 /957614, maximum shoe-size 46 AU 235 430 183 189,26
Dispensador automatico de cubrezapatos Ref 957613 /957614 tamano maximum 46
Distributeur automatique pour sur-chaussures Ref 957613 / 957614, pointure maximum 46
2| 957561 Automatic dispenser for over-shoes Ref 957613 /957614, maximum shoe-size 46 ABS 205 400 120 85,65
Dispensador automatico de cubrezapatos Ref 957613 /957614, tamano maximum 46
}| 957613 | 100 Surchaussures PE | 100 Overshoes PE | 100 Cubrezapatos PE desechables 10,47
| 957614 | 30 surchassures non tissés | 30 Nonwoven overshoes | 30 Coubrezapatos no tejida 8,50




2 | DISTRIBUTEUR

AUTOMATIQUE
ABS
161, 957561

1 | DISTRIBUTEUR
AUTOMATIQUE

aluminium
1éf. : 957560




DISTRIBUTEURS | VETEMENTS - EPI

Dispensers | Dispensadores Clothing - PPE | Ropas - EPI

DESIGNATION

FR | UK | SP

006480 | Autocollant Lunettes / Sficker Glasses | Engomada Gafas 2120 3,04

006481 | Autocollant Gants / Sticker Gloves | Engomada Guantes 2120 3,04

006483 | Autocollant Protection respiratoire / Sticker Respiratory protection mask | Engomada Mascara respiratoria 2120 3,04

006484 | Autocollant Protection auditive / Sticker Ear defender | Engomadia Orejas 2120 3,04
006478 | Autocollant Ecran / Sticker Face shield | Engomada Pantalla facial 2120 3,04
006482 | Autocollant Gants électricien / Sticker Electrician Gloves | Engomada Guantes de electricista 2120 3,04

006485 | Autocollant Protection respiratoire / Sticker Respirafory protection mask | Engomada Mascara respiratoria 2220 6,95

WY Ofe= ) Ol@l= D)

006486 | Autocollant Protection auditive / Sticker Ear defender | Engomada Orejas 2220 6,95
006487 | Autocollant Casque / Sticker Helmet | Engomada Casco 2220 6,95
006488 | Autocollant Ecran / Sticker Face shield | Engomada Pantalla facial 2220 6,95
006489 | Autocollant Ecran soudeur / Sticker Welding helmet | Engomada Mascara de soldadura 2220 6,95

2 BOX-INM
181, : 957971

31 BOX-IN L
16f.: 957972

| Legend | Leyenda

Inox | I
Acer peint | L (A | Cadenassable
Aluminium | ALU
‘ ‘ ABS | ABS @
DESIGNATION DIMENSIONS
FR | UK | SP — 1 /
BOX G alu pour gants électricien, fixation murale ou transportable / BOX G for electician gloves, o fix on the wall or fo fransport / BOX G por
937965 guantes de electricista, fijacion en la pared o franspotable AU 160 420 0 74,35
91 957971 ,Bn?é(;g/mille M pour gants, lunettes | BOX-IN, M size for gloves, glasses, googles | BOX-IN tamano M para guantes, gafas, gafas montura 1304 248 140 128 65.15
957972 BOX-IN taille L pour écran facial, protection respiratoire | BOX-IN, L size for face shield, respiratory protection mask | BOX-IN tamano L para T304 197 230 138 69,55

pantalla facial, mascaras pespiratoria
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DISTRIBUTEURS

Dispensers | Dispensadores

VETEMENTS - EPI

Clothing - PPE | Ropas - EPI

DESIGNATION

FR | UK | SP

006480 | Autocollant Lunettes / Sficker Glasses | Engomada Gafas 2120 3,04
@ 006481 | Autocollant Gants / Sticker Gloves | Engomada Guantes 2120 3,04
006483 | Autocollant Protection respiratoire / Sticker Respiratory profection mask | Engomada Mascara respiratoria 2120 3,04
@ 006484 | Autocollant Protection auditive / Sticker Ear defender | Engomada Orejas 2120 3,04
006478 | Autocollant Ecran / Sticker Face shield | Engomada Pantalla facial 2120 3,04
@ 006482 | Autocollant Gants électricien / Sticker Electrician Gloves | Engomada Guanfes de electricista 2120 3,04
006485 | Autocollant Protection respiratoire / Sticker Respiratory profection mask | Engomaca Mascara respiratoria 2220 6,95
@ 006486 | Autocollant Protection auditive / Sticker Ear defender | Engomada Orejas 2220 6,95
@ 006487 | Autocollant Casque / Sticker Helmet | Engomada Casco @220 6,95
006488 | Autocollant Ecran / Sticker Face shield | Engomada Pantalla facial 2220 6,95
@ 006489 | Autocollant Ecran soudeur / Sticker Welding helmet | Engomada Mascara de soldadura 2220 6,95

| Legend | Leyenda

Inox | I

Acier peint | L
Aluminium | ALU
ABS | ABS

Cadenassable

Be)

11BOX S
161, 957950

21BOXM
161, 957951

DIMENSIONS 17

4]

DESIGNATION
FR | UK | SP — T A
957950 | BOX,faille S pour lunettes, masques lunettes | BOX, S size for glasses, goggles | BOX, tamano S para gafas, gafas montura infegral L 197 120 90 40,68
957951 | BOX,taille M pour gants | BOX, M size for gloves | BOX, famano M para guantes L 248 140 128 50,99
BOX, taille L pour casque anti-bruit, masque respiratoire | BOX, L size for ear defenders, repiratory profection mask | BOX, tamano L para
957952 orejeras, mascaras respiraforias L ISER 2S00 54,33
BOX faille XL pour casque & casquette de protection, masque respiratoir intégral, écran, masque soudeur | BOX, XL size for safety helme,
957953 | infegral repiratory protection mask, face shield, welding helmet | BOX, tamano XL para casco de proteccion, mascaras respiratoria infégral, L 280 330 258 76,82
pantalla facial, mascaras de soldadura
BOX taille XXL pour casque, masque respiratoire intégral, écran, masque soudeur | BOX XXL size for safety helmet, infegral respiratory
957956 | profection mask, face shield, welding helmet | BOX tamano XXL, para casco de proteccion, mascara respiratoria infegral, pantaila facial, 380 330 258 99,68

mascara de soldadura
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5| BOX XXL

1éf. : 957956
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réf. : 957953




DISTRIBUTEURS | VETEMENTS - EPI

Dispensers | Dispensadores Clothing - PPE | Ropas - EPI

DESIGNATION

FR | UK | SP

006480 | Autocollant Lunettes / Sficker Glasses | Engomada Gafas 2120 3,04

006481 | Autocollant Gants / Sticker Gloves | Engomada Guantes 2120 3,04

006483 | Autocollant Protection respiratoire / Sticker Respiratory profection mask | Engomada Mascara respiratoria 2120 3,04

006484 | Autocollant Protection auditive / Sticker Ear defender | Engomada Orejas 2120 3,04
006478 | Autocollant Ecran / Sticker Face shield | Engomada Pantalla facial 2120 3,04
006482 | Autocollant Gants électricien / Sticker Electrician Gloves | Engomada Guanfes de electricista 2120 3,04

006485 | Autocollant Protection respiratoire / Sticker Respiratory profection mask | Engomaca Mascara respiratoria 2220 6,95

0e0e0C0e®0@

006486 | Autocollant Protection auditive / Sticker Ear defender | Engomada Orejas 2220 6,95
006487 | Autocollant Casque / Sticker Helmet | Engomada Casco @220 6,95
006488 | Autocollant Ecran / Sticker Face shield | Engomada Pantalla facial 2220 6,95
006489 | Autocollant Ecran soudeur / Sticker Welding helmet | Engomada Mascara de soldadura 2220 6,95

A
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1 1 BIG BOX
161, 957954

| Legend | Leyenda

Inox | I
Acer peint | L (A | Cadenassable
Aluminium | ALU
‘ ‘ ABS | ABS II'
DESIGNATION DIMENSIONS Tl»
FR | UK | SP
| I —_ T /
BIG BOX Armoire métal fixation murale pour équipement complet binet in steel paint fc let equil t jo
1 pour équip plet | cabinet in steel paint for complet equipment | armario de acero por
| 957954 | | quipamienio complefo L 550 750 250 428,77
) Ebox taille S avec prise électrique pour recharge des EPI sur batterie /Ebox size S with socket fo recharge PPE with battery / Ebox falla S
71 957960 con enchufe por recargar PPE con una baferia L 280 330 258 105,15
5 Ebox taille L avec prise électrique pour recharge des EPI sur batterie / Ebox size L with socket fo recharge PPE with batfery / Ebox falla L con
3| 957961 enchufe por recargar PPE con una bateria L 30 330 258 124,58
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DISTRIBUTEURS

Dispensers | Dispensadores

VETEMENTS - EPI

Clothing - PPE | Ropas - EPI
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2 | RACK A BOTTES
a fixer
1éf. : 957850

| Legend | Leyenda

Inox | I

Acier peint | L
“ Aluminium | ALU

ABS | ABS

DESIGNATION

FR | UK'| SP

m DIMENSIONS

957840 dad 20 pares

Rack & chaussure 4 fixer, capacité 20 paires / Scale for shoes fo fix, capacity 20 pairs / Escarilla por zapatos, fijacion en el pared, capaci-

-t

I304 960 1768 200 475,09

957850 pares

Rack @ bottes a fixer, capacité 20 paires / Scale for boofs fo fix, capacity 20 pairs / Escarilla por boffas, fijacion en el pared, capacidad 20

1304 960 1768 312‘ 526,29 ‘



1 | RACK A CHUSSURES
a fixer
1éf. : 957840




DISTRIBUTEURS | VETEMENTS - EPI

Dispensers | Dispensadores Clothing - PPE | Ropas - EPI

( ) Solution économique : réufilisable, lavable

Economic solution . reusable, washable
Solucién economica : reutilizable, lavable
L J

( Etanche

OOO Waterproof
Apretado

Fit any type of shoes
P Ajustable a fodo fipo de zapatos

( ,\ Ajustable @ tout types de chaussures

VOUS ALLEZ ADHERER
YOU WILL ADHERE | VA A ADHERIR

SUR-CHAUSSURE SUR-CHAUSSURE
noir blanc
16f. : 957615 G 957618 1éf. : 957620 6 957623

correspondance des tailles | size chart | correspondancia de las tamanos

34 35 36 37 38 39 40 4 42 43 44 45 46 47 48

L ————————

Paire | Pair of | par de

. DESIGNATION o

REF.  co | UK | SP ih P.P.€  DESCRIPTIF / DESCRIPTION / DESCRIPCION
957615 | Sur-chaussure SUPER-GRIP taille S | Overshoes SUPER-GRIP size S| Cubrezapatos SUPER-GRIP falle S 1 43,33 Anfidérapante avec un coeficient d‘adhérence
957616 | Sur-chaussure SUPER-GRIP faille M | Overshoes SUPER-GRIP size M | Cubrezapatos SUPER-GRIP falle M 1 43,33 | oxeptionnel, trés focile dutiisation, réufiisable,
lavable, étanche, ajustable G fout type de
957617 | Sur-chaussure SUPER-GRIP taille L | Overshoes SUPER-GRIP size L | Cubrezapatos SUPER-GRIP falle L 1 43,33 chaussures | non-slip sole with an exceptional
acdhesion - coefficient, easy fo use, reusable,
957618 | Sur-chaussure SUPER-GRIP taille XL | Overshoes SUPER-GRIP size XL | Cubrezapatos SUPER-GRIP talle XL 1 43,33 washable, waterproof, fit any type of shoes |
) ) Antideslizante con un coeficiente de adherencia
957620 | Sur-chaussure SUPER-GRIPtaille S | Overshoes SUPER-GRIP size S| Cubrezapatos SUPER-GRIP talle S 1 43,33 exceptional facil de ufilzacion, reutilizable, lavable,

957621 | Sur-chaussure SUPER-GRIP faille M | Overshoes SUPER-GRIP size M | Cubrezapatos SUPER-GRIP talle M 1 43,33 apretado, ajustable a fodo fipo de zopatos

957622 | Sur-chaussure SUPER-GRIP taille L | Overshoes SUPER-GRIP size L | Cubrezapatos SUPER-GRIP talle L 1 43,33

957623 | Sur-chaussure SUPER-GRIP faille XL | Overshoes SUPER-GRIP size XL | Cubrezapatos SUPER-GRIP talle XL 1 43,33



71100 KITS

VISITEUR
1éf.: 957612

1 | SACHET DE

100 GANTS PE

non stériles
16f. : 957601

VINYLE POUDRES papier bianc 1 pli "
faille S 1éf. : 957608 |
1éf. : 957602

21100 GANTS 51100 MASQUES _ /

6150 MASQUES CHIRURGIE /| 100 CHARLOTTES A VISIERE 31100 CHARLOTTES CLIP 81100 SUR-CHAUSSURES
bleus a élastique blanches non tissées blanches non fissées bleues PE
16f. : 957609 16f. : 957607 16f. : 957606 1éf.: 957611
LT B e
1] 957601 | Sachet de 100 gants PE non stériles | bag of 100 non steril PE gloves | Paquete de 100 guantes PE no estériles 10 18,65
957619 | Liasse de 100 gants PE non stériles | bundle of 100 non steril PE gloves|  fajo de 100 guantes PE no estériles 10 47,28
2| 957602 | 100 gants vinyle poudrés - taille S | 100 viny! gloves - powdered - S size | 100 guantes vinilo - talla S 1 7,14
2| 957603 | 100 gants vinyle poudrés - taille M | 100 viny! gloves - powdered - M size | 100 guantes vinilo - falla M 1 714
7| 957604 | 100 gants vinyle poudrés - faille L | 700 viny! gloves - powdered - L size | 100 guantes vinilo - falla L 1 7,14
7| 957605 | 100 gants vinyle poudrés - taille XL | 100 vinyl gloves - powdered - XL size | 100 guantes vinilo - falla XL 1 714
31 957606 | 100 charlottes-clip blanches non tissées | 100 whife bouffant siyle mob caps | 100 cofias desechables blancas 1 5,41
4| 957607 | 100 charlottes  visiére blanches non tissées | 100 white bouffant style mob caps with peak | 100 cofias desechables blancas con visera 1 7,52
5 957608 | 100 masques papier blanc 1 pli | 700 paper masks - 1 ply | 100 mascarillas de papel - 1 pliegue 1 2,93
o 957609 | 50 mosques Chirurgie bleus & élastique | 50 surgeons face masks with loops | 50 mascarillas chirdrgicas con cintas eldsticas 1 7,63
7| 957612 | 100 kits visiteur | 100 visitor’s kits | 100 kit de visitas 1 86,09
8| 957611 | 100 sur-chaussures bleues PE | 700 biue PE overshoes | 100 cubrezapatos desechables 1 3,32




VITRINE, PUPITRE & ACCUEIL

display & desk | vifrinas & atrll

Descriptif | Description | Descripcion

001010|001011]001012| 001014 | 001015 | Cadre aluminim extra plat rabattable,
fond ABS, plexi anfi-reflefs, 4 frous de fixations (vis fournies), ufilisation portrait ou paysage,
utilisation intérieur | Fine aluminium frame turned down, back in ABS, front plexiglass,
4 holes to fix (screws provided), inside use | cuadrado de aluminio abatible muy fino, fondo
de ABS, 4 hoyos para fijar (fornillos incluidos) utilisacion al inferior.

B E E =

1 [ RIVOLY 2 | RIVOLY 3 | RIVOLY 4| RIVOLY
1pg AS 1pg 2pgs 4pgs
réf.: 001010 réf.: 001011 réf.: 001012 réf.: 001014

Légende | Legend | Leyenda

Verrouillable Usage extérieur
i? Lockable ﬁ Qutdoor use 5 %“Q'-) etafich
H

Bloqueable °° | Uso en exterior

DESIGNATION oiensions 12,

FR| UK | SP — 4+ 7
11001010 | RIVOLY1pgAS 1 (A5) 200x 140 ALU 230 170 15 19,37
2/ 001011 | RIVOLY1pg 1 280x 190 ALU 330 240 20 23,11
31001012 | RIVOLY 2 pgs 2 280x400 ALU 330 450 20 29,46
41001014 | RNOLY 4 pgs 4 400 %580 ALY 450 630 20 48,52
001015 | RIVOLY 8 pgs 8 580x 820 ALU 630 880 20 85,53
5/ 001000 | MAJESTIC 2 pgs 2 450x310  § 9005 470 330 20 126,04
61001001 | MAJESTIC 3 pgs 3 680x 310 ¥ 9005 690 330 20 161,25
/| 001002 | MAJESTIC 4 pgs 4 460 x 600 ¥ 9005 470 630 20 195,50
8001003 | MAJESTIC 6 pgs 6 680 x 600 ¥ 9005 690 630 20 256,04
001022 | LIBERTY 2 pgs 2 420x 300 ¥ oK ALU 590 440 40 284,73
9/ 001024 | LIBERTY 4 pgs 4 420x 600 it oK ALU 590 750 40 356,51
001026 | LIBERTY 6 pgs 6 420x 900 ¥ oK ALU 590 1080 40 444,11
001029 | LIBERTY9 pgs 9 630x900 ¢ oK AL 820 1080 40 618,79
10 509101 | Vitrine PVC, portrait | PVC display, portrait use | Vitrina de PVC, vertical 1 210x297 210 300 3 5,81
509102 | Vitrine PVC, paysage | PVC display, landiscape use | Vitrina de PVC, vertical 1 297x210 300 210 3 5,81



5 | MAJESTIC
2pgs
1éf. : 001000

6 | MAJESTIC

3pgs
réf. : 001001

7 | MAJESTIC

4pgs
réf. : 001002

8 | MAJESTI

6pgs
1éf. : 001003

001000007001 |001002|001003 | Vitrine an acier zingué et peinture polyester,
fermeture @ clé, porte en plexiglass, fixation murale ou a suspendre avec une chainette (vis
et chainette foumies), fiation des feuilles par aimants (fournis), usage intérieur | Display
in galvanised steel with polyster paint, lockable, front glass in plexiglass, wall mounting or
hanging with chain (screw and chain provided), sheefs fixed by magnets (provided), indoor
use | Vitrina en acero galvanisado con pintura poliester, con cerojo, frontal de plexiglass,
para uso en pared o sujeta con cadena (fornillos y cadena suminstrados), hojas fijadas con
iman (suministrados), uso inferior.

QO | LIBERTY Descriptif | Description | Descripcion
f;g,som 024 001022 | 001024 | 001026 | 001029 | Vitine aluminim anodisé élanche, vire
o en polycarbonate, chamiéres invisibles, compas pour maintien de la porte, 1 serrure pour
modgles 2 & 4 pgs, 2 serrures pour modeles 6 & 9 pgs | Aluminium display for oufdoor
use, polycarbonate glass, invisible hinge, 1 lock for 2 & 4 pgs models, 2 locks for 6 & 9
pgs models | Vitrina de aluminio uso en exterior , frontal de plexiglass, bisagra invisible,
1 cerrojo por modelos 2 & 4 pgs, 2 cerrojos por modelos 6 & 9 pgs.

~ | 101 VITRINE PVC

1pg
’ 1éf. - 509101

’ Descriptif | Description | Descripcion

509101 | 509102 | PVC souple, position
verticale ou horizontale, fixation adhésive | Flexible PVC,
portrait or landscape use, adhesive fixation | PVC flexible,

I vertical o horizontal uso, fijacion adhesiva.




VITRINE, PUPITRE & ACCUEIL

display & desk | vifrinas & atrll

elwgbedews SHOCS .
2 an

F
F | ?
B ~ 11CENDRIER MURAL

ECO
réf. : 956500

Descriptif | Description | Descripcion

956500 | Inox, seau intérieur acier
galvanisé 2 litres, fermeture G clé | Stainless steel, inside
bucket 2 liters in galvanised steel, lockable | Acero Inox,
cubo interior 2 lifros en acero galvanisado, con cerrojo.

3 | PUPITRE
16, : 001905

Descriptif | Description | Descripcion

001905 | Pied en acier zingué et
peinture polyester, parfaite stabilité, poids 10 kg | Desk
stand in galvanised steel with polyestere paint, perfect
stability, weight 10 kg | Atril en acero galvanisado con
pintura, estabilidad perfecta, peso 10 kg.

2 | PUPITRE

2pgs
réf. . 001903

Descriptif | Description | Descripcion

001903 | Pupitre acier laqué, lesté (7
kg), tube 50 x 25 mm, socle & 360 mm, vitrine cadre clip
avec plexiglass horizontal ou vertical, utilisation intérieur |
Desk stand laquered, weight 7 gk, fube 50 x 25 mm on
base & 360 mm, display with frame furned down and
plexiglass in horizontal or vertical position, indoor use |
Atril lacado, peso 7 kg, fubo 50 x 25 mm con zocalo &
360 mm, vitrina con cuadrado abatible con plexiglass, uso
horizontale o verticale inferior.

Légende | Legend | Leyenda

Verrouillable
? Lockable
Bloqueable

DESIGNATION
FR | UK | SP
Cendrier mural ECO Inox, seau intérieur acier galvanisé 2 litres, fermeture & clé | Wall
mounted ashiray ECONOMIC Stainless steel, inside bucket 2 liters in galvanised steel,
1] 956500 lockable | Cenicero de pared ECONOMICO Acero Inox, cubo inferior 2 litros en acero 270130 285 64,63
galvanisado, con cerrojo,
2| 001903 | Pupitre cadre noir | Display on desk stand black | Vitrina con pie atril negro 2 300x 420 9005 @360 1250 @360 277,48
, Pied pupitre pour menu ou livre
3| 001905 | Desk stand for menu or book | Atril para carta o libro. 490x350 9005 600 1230 500 187,74




-CU|SINE

Kifchen | Cocina

/)

3 | POCHETTES PIVOTTANTES
A4 blanc
18f. : 252213 /14/15/16/17/18

Descriptif | Description | Descripcion

POCHETTES PIVOTTANTES 252213 | 252214 | 252215 | 252216 | 252217 | 252218 |
252219 | Pochettes A4, 2 vues, encadrement en polypropyléne (6 couleurs), onglet
marque page en option. Pochettes amovibles, insertion des documents par I'avant |
Pivoting pocket folder in polypropylene (6 colors), page markers available in option,
removable pocket folder, insertion of documents by the front side \ Fundas giraforias de
polipropileno (6 colores), linguetas de indice disponibles en opcion, fundas amovibles,
insercion de los documentos por el frente.

i

TTLLR LT T

2 | SUPPORT DE TABLE

40 pochettes

éf. : 250212 1 1 SUPPORT MURAL
24 pochettes
1éf.: 252211

Descriptif | Description | Descripcion

SUPPORT MURAL 252211 | 252212 | Support ABS antistatique pour pochettes pivotantes
Ad. | Anti-static ABS support for pivoting pocket folder A4 | Soporte de ABS antiestatico
para fundas giraforia A4.

DESIGNATION DIMENSIONS 11,

FR | UK | SP s T V.
| 252211 | Support mural 24 pochettes | Wall hanging support 24 pockets | Soporte de pared 24 fundas 1 580 50 360 24,86
7| 252212 | Support de table 40 pochettes | Desk support 40 pockets | Soporte de mesa 40 fundas 1 620 150 400 74,51
3252213 | Pochettes pivotiantes Ad blanc | Pivoting pocket folder A4 white | Fundas giraforias A4 blanco 1 210 297 7,54
3| 252214 | Pochettes pivotiantes Ad rouge | Pivoing pocket folder A4 red | Fundas giratorias A4 rojo 1 210 297 7.54
3| 252215 | Pochettes pivotiantes A4 jaune | Pivoting pocket folder A4 yellow | Fundas giratorias A4 amarillo 1 210 297 7.54
3| 252216 | Pochettes pivottantes Ad vert | Pivoling pocket folder A4 green | Fundas giratorias A4 verde 1 210 297 7,54
3] 252217 | Pochettes pivottantes A4 bleu | Pivoting pocket folder A4 blue | Fundas giratorias A4 azul 1 210 297 7,54
3] 252218 | Pochettes pivottantes A4 gris | Pivoting pocket folder A4 grey | Fundas giratorias A4 gris 1 210 297 7,54
3] 252219 | Sachet 10 onglets marque-pages | Bag of 10 pages markers | Bolsita de 10 lenguetas de indice 1 9.14




Bl C UISINE

Kitchen | Cocina

/)

Batiment B
_ 4 | PORTE BLOC

Trimsgls 17 akage sans rabat
Daon diffuslsa I dtage 1éf. : 509003
AT & Awsos b = dage

A
Calbtira T= dlage

3| BARRE A FICHES
ABS
1éf. : 924012

1| BARRE PORTE-FICHES INOX

8 ressorts
1éf. : 924010

5 | PORTE BLOC

“Restaurant” avec rabat
1éf. : 509005

"-———\
2 | BARRE PORTE-FICHES INOX
12 ressorts
16f. : 924011

DESIGNATION
FR| UK | SP
1| 924010 | Barre porte-fiches inox - 8 ressorts | Stainless steel grip check holder - 8 springs | Pinza porta fichas inox - 8 muelles 1 625 80 15 26,97
2| 924011 | Barre porte-fiches inox- 12 ressorts | Stainless steel grip check holder - 12 springs | Pinza porta fichas inox - 12 muelles 1 1000 80 15 36,13
3| 924012 | Barre & fiche ABS | ABS grip check holder | Pinza porta fichas ABS 1 580 15 25 31,07
924013 | Barre & fiches ABS | ABS grip check holder | Pinza porta fichas ABS 1 880 15 25 40,09
4] 509003 | Porte bloc sans rabat | Order presenter | Porta comandas 1 110 190 6,56
509004 | Porte bloc avec rabat | Order presenter with cover | Portabloc de camarero con cubierfa 1 110 190 14,16
5] 509005 | Porte-bloc™Restourant” avec rabat | Order presenter “Restaurant”“with cover | Portabloc "Restaurante” con cubierfa 1 8 170 14,16
509006 | Bloc maitre d'hotel fripli - 50 feuillets | Guest checks three sheets - 50 checks | Talonario comandas friplicado - 50 fichas 10 80 150 2,32
509007 | Bloc maitre d'hotel fripli - 50 fedillets | Guest checks three sheets - 50 checks| Talonario comandas triplicado - 50 fichas 10 9% 170 2,74



- DISTRIBUTEUR | CUISINE

Dispensers | Dispensadores Kitchen | Cocina

_L
3

| ' HOUSSES CHARIOTS
GN2/1
161, : 9571940 957197

Descriptif| Description | Descripcion

HOUSSE CHARIOT Housses jetables polyéthyléne basse densité, qualité
alimentaire, épaisseur 20 | | Disposable profective covers, polyethylene low
density, food quality, 20 p | Fundas en polyethylene a uso unico baja densidad 20
W, qualidad alimentaria, rodiillo de 25 unidades precorte..

2 | DISTRIBUTEUR
INOX MURAL

pour poches
a ptisserie jefables

j réf. : 956000

W
oour housses, longueur 90 ¢m pour rouleaux de sacs poubelle,
I’ 957]90’ housses jefables, maxi 47 cm
- 1éf. 1 957193

DESIGNATION

FR | UK | SP J A
1| 957194 T%l:)svseerz 5‘)0%;(;2:;/2%7\1(;2%22 r(s//;ogg; ﬁr%? EB:SZ& para carros GN 2/1 (6 rodillos de 25 unidades) 150 730 1800 680 122,55
951195 T%lgsvs;z ?O()[ljsrhjcrgpsc?; lrjc;?ls( %ggli?%)d T /gjngggifgra maquinas cortadoras (8 rodillos de 25 unidades) 200 60 % %0 68,62
957196 T%;Srs::fﬂeg l:::)(\:/g?sr ig{pfg}r}/:; ?gij)r}‘grseg(zﬁmrgilglg‘ g(; iii;‘lsgit\ézlndas para carros por platos (6 rodillos de 25 unidades) 150 0 1% 760 115,60
957197 ?gl,]g;ﬁ/so g%lér ;2(:;(;;802215)1/1 (6 rouleaux de 25 unités) | Covers for trolleys GN 1/1 (6 rolls of 25 unifs | Fundas para carros GN 1/1 150 @0 1800 440 112,23
)| 956000 Distributeur inox mural pour poches @ patisserie jetables 1 30 390 50 103,28

| Wall hanging stainless steel dispenser for pastry bags | Dispensador mural para mangas

Distributeur inox mural pour housses @ chariot ef & trancheurs Longueur 90 cm
31 957190 Wall mounted stainless steel dispenser for racking trolley and slicers covers - Length 90 cm 1 1200 300 360 152,21
Dispensador acero inoxidable de pared de fundas para carros y maquinas cortadoras - Longitud 90 cm

Distributeur inox mural pour sacs poubelle et housses chariot|trancheur - largeur maxi 47 cm
1) 957193 Wall hanging stainless steel dispenser for garbage bags and trolley |slicer covers - Width maxi 47 cm 1 480 150 150 63,25
Dispensador inox de pared de bolsas de basura y de fundas para carros |maquinas cortadoras - Anchura maxi 47 cm




DISTRIBUTEUR | CUISINE

Dispensers | Dispensadores Kitchen | Cocina

2 | DEROULEUR INOX

sur pied ‘ '1*
réf. : 955001 Descriptif| Description | Descripcion

_‘ DEROULEUR SUR PIEDS 955001 | 955002 | ventouses
pour rouleau de film ou d‘aluminium jusqu'a 50 cm, axe
inox, réglette de coupe fournie, disponible pour 1 ou 2
rouleaux | Suction-grip dispenser for film or aluminium in
rolls up to 50 cm, stainless steel axis, cutfing blade supplied,
available for 1 or 2 rolls | Dispensador sobremesa para rollo
de film o aluminio asta 50 c¢m, eje inox, con cuchilla de
recorte, disponible para 1 0 2 rollos.

/| DEROULEUR INOX

double sur pied
1éf. : 955002

)

Légende | Legend | Leyenda

r ; réglette de coupe
? cufting blade | cuchilla de recorfe

)

DESIGNATION g pimensions 14,

FR | UK | SP e 1 /4
\ 955000 [\)%J/lﬁg;% szlr'g;e’)s?]srfgflar?d?;)gl:srg?irgm gg ?c? gaf)cencr\nDispensadora mural para film estirable 6 aluminio de 30 a 50 cm ! 540 110 110 115,30
2| 955001 [\)ésrfz%?eusrsirs]g(e?l:irfsaﬁgs?lg; "sr;c‘zr?clij f(:cl)L;rr;ng](;uf?Sdg c3rg i gg;;sador sobremesa para film 6 aluminio de 30 a 50 cm 1 50 10 10 121,65
3] 955004 E\)éDrngjL?g rvigthi%?rg F;%j/rv?elg gle%lf g?sizyrgge-r’\fﬂogrg/lm and aluminium \ Dispensador inox doble para pared para film y aluminio ! 50 220 110 207.75
4 955002 [‘)%rg%?g rsi‘r;?:/g;)sust)flse?%sﬂzgszegg “sr;;r?:/%migyg %?) :Zrona\ %?s;?nsador sobremesa doble para film 6 aluminio de 30 a 50 cm ! 540 220 10 239.45
5] 955005 l\)i;g%ﬁ;;igg;iysi;srgf ;grl g}rs gr?;eglummum | Dispensador en acero inoxidable para film y aluminio ! 345 120 95 64,70
6| 955006 Dérouleur inox pour film ef aluminium 1 505 120 05 74,77

\ Mural ou a poser | Stainless steel dispenser for film and aluminium | Dispensador inox mural y sobremesa para film 6 aluminio



| | DEROULEUR INOX

mural -
réf. : 955000 l
i

Descriptif| Description | Descripcion

DEROULEUR MURAL 955000 | 955004 | pour rouleau de film ou d‘aluminium
jusqu'a 50 cm, axe inox, réglette de coupe fournies, disponible pour T ou 2 rouleaux
| Wall mounting dispenser for film or aluminium in rolls up fo 50 cm, stainless
steel axis , supplied with cutting blade, available for 1 or 2 rolls | Dispensador para
pared para rollo de film o aluminio asta 50 cm, eje inox, sumistrado con cuchilla
de recorte, disponible para 1 0 2 rollos.

3 | DEROULEUR INOX

double mural
16f. : 955004

i

5 | DEROULEUR INOX

simple mural & sur pied
1éf. : 955005

Descriptif| Description | Descripcion

DEROULEUR MURAL OU SUR PIED 955005 | 955006 - %
| (patines silicone) pour rouleau de film ou d‘aluminium, ] ;‘

axe ABS, réglette de coupe fourni, disponible en 350 ou 550

mm | Dispenser for film or aluminium in rolls, wall mounting w{
or on stand (silicone base), ABS axis, cutfing blade supplied, o - 3ot
available in 350 or 550 mm | Dispensador para pared 0 Rl

sobremesa (patin de silicona), Eje de ABS, con cuchilla de . B

recorte, disponible en 350 0 550 mm. 6 | DEROULEUR INOX T

mural & sur pied B
161, : 955006

i




PAPIER

Paper | Papel

DISTRIBUTEURS

Dispensers | Dispensadores

3 | DISTRIBUTEUR
INOX

sur pied d firage latéral
1éf. : 957720

Légende | Legend | Leyenda

Verrouillable
Lockable
Blogueable

DIMENSIONS |Z:

DESIGNATION o>

FR | UK | SP

6 | DISTRIBUTEUR
LAQUE

sur pied a firage latéral
1éf. : 957721

DESCRIPTIF / DESCRIPTION / DESCRIPCION

- t 7

Distributeur laqué blanc pour draps d’examen \ White lacquered steel

Acier laqué blanc, fixation sous la table ou murale (vis fournis)
White lacquered steel, fixation under fable or wall mounted

957110 | dispenser for examination cloth | Dispensador acero lacado bianco 1 560 140 50 25,24 . )
para vesfimenta de examen Dispensador acero lacado bianco, adaptable a mostrodor
o0 pared
- A . ABS, Dimensions max du rouleau : @ 245 x 265 mm |
957724 | Distrbuteur bobine dévidoge central | Center pul rolf dispenser | 1 20 340 260 40,98 | ABS Maximum roll dimensions : © 245 x 265 mm| ABS,

Dispensador de rollo a denavadura central

Dimensiones maxi del rollo : 2 245 x 265 mm.



957720

4 | DISTRIBUTEUR

INOX

mural G firage latéral
16f. : 957705

1 | DISTRIBUTEUR
LAQUE

blanc pour draps d'examen
1éf. : 957110

DESIGNATION
FR | UK | SP

Distributeur inox sur pied & firage latéral
Floor stand stainless steel dispenser for wiper roll
Dispensador inox de bobina secamanos

DIMENSIONS |Z:

480

— ¢t

810

/

450

5 | DISTRIBUTEUR

110,66

LAQUE
mural d firage latéral
16f.: 957711

2 | DISTRIBUTEUR
DEVIDAGE

central ABS
16f. : 957724

DESCRIPTIF / DESCRIPTION / DESCRIPCION

957705

Distributeur inox mural & tirage latéral
Wall mounted stainless steel dispenser for wiper roll
Dispensador inox para pared de bobina secamanos

392

345

275

119,95

Inox ou laqué blanc, pour bobines industrielles 1000 a 1500
formats, @ maxi 350 mm, fixation murale (vis fournies) ou sur
pied | Industrial paper rolls dispenser, in stainless steel or
white laquered for 1000 to 1500 foils, @ roll 350 mm maxi,

957711

Distributeur laqué mural & tirage latéral
Wall mounted laquered dispenser for wiper roll
Dispensador lacado para pared de bobina secamanos

392

345

275

53,98

wall mounting (screws included) or on stand | Distribuidor
Inox o acero blanco para carretes industiales 1000 a 1500
formatos, & méximo 350 mm, para pared (fornillos includidos)
0 sobre de pie.

q

957721

Distributeur laqué sur pied  tirage latéral
Floor stand laquered dispenser for wiper roll
Dispensador lacado de bobina secamanos

480

810

450

53,98




SANITAIRE

sSanitary | Servicios

| L3
1

gl
IV

2 | PHARMACIE
1 porte
1éf. : 957891

Descriptif | Description | Descripcion

PHARMACIE 957891 | Peinture epoxy, 2
rayons  plastique \ Steel  powered epoxy coating,
2 plastic shelves | Pintura epoxy, 2 estantes de plastico.

Légende | Legend | Leyenda

Verrouillable
Lockable
Bloqueable

DESIGNATION

FR | UK | SP

1| 957890 | Pharmacie 2 portes | Medicine cabinet 2 doors | Farmacia con 2 puertas

1 | PHARMACIE

4 | PAQUET DE
25 SACHETS o

de protections féminines
1&f. : 957731

2 portes
1éf. : 957890

Descriptif | Description | Descripcion

3| DISTRIBUTEUR

pour protections féminines
1éf. : 957730

PHARMACIE 957890 | Peinture epoxy, 12 rayons métal epoxy |
Steel powered epoxy coating, 12 epoxy metal shelves | Pinfura epoxy,

12 estantes metal epoxy.

DIMENSIONS

1 520

540

200

139,21

2| 957891 | Pharmacie 1 porte | Medicine cabinet T door | Farmacia con 1 puerta 1 360 450 150 62,97
3| 957730 | Distributeur pour protections féminines | Dispenser for plastic sanitary bags | Distribuidor para la profeccion femenina 1 100 140 25 13,92
2,42

4957731 | Paquet de 25 sachets de protections féminines | Pack of 25 plastic sanitary bags | Paquete de 25 bolsas de profeccion femenina 12
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PIECES DETACHEES
Spare parts | Piezas de recambio
REF. ErfTISITATION DIMENSIONS - il
006440  Serrure + CIé pour distributeur | Lock & key for dispenser REF 957600 - 957650, Majestic 41,14
006446 Serrure + CIé pour distributeur | Lock & key for dispenser REF 957610 41,14
006450  CIé pour serrure | Key for lock REF 006446 - 006440 10,42
006460 Lot de 4 plots magnétiques noirs | Pack of 4 black magnets 14,09
006465  Membrane silicone pour distributeurs masques | Silicone part for masks dispensers REF 957422 - 957423 180 160 17,33
006478  Pictograme Ecran | Pictogram Face Shield 2120 3,04
006479 3 Planches de 20 pictogrammes EPI autocollants | 3 sheets of 20 PPE stickers pictograms | 3 hojas de 20 pictogramas adhesivos de EPI 7.15
006480  Pictogramme Luneftes/ Pictogram Glasses 2120 3,04
006481  Pictogramme Ganis/ Pictogram Gloves 2120 3,04
006482  Pictogramme Ganfs électriciens/ Pictogram electrician Gloves 2120 3,04
006483  Pictogramme Profections respirafoires/ Pictogram respirafory profection mask 2120 3,04
006484  Pictogramme Profections Audliives/ Pictogram Ear Defenders 2120 3,04
006485  Pictogramme Profections respirafoires/ Pictogram respirafory profection mask 2220 6,95
006486  Pictogramme Profections Auditives/ Pictogram Ear Defenders 2220 6,95
006487  Pictogramme Casque/ Pictogram Helmet 2220 6,95
006488  Pictogramme Ecran/ Pictogram Face Shield 2220 6,95
006489  Pictogramme Ecran Soudeur/ Pictogram Welding Helmet @220 6,95
006490 Lot de 2 ressorts pour barre porte-fiches | 2 springs for grip check holder 3,21
006491  Plexiglass distributeurs | Plexiglass for dispensers REF 957400 - 450 - 500 - 550 190 120 14,54
006493  Axe ABS pour | Axe ABS for REF 955005 13,94
006494 Axe ABS pour | Axe ABS for REF 955006 14,19
006495  Ressort pour dérouleur ->10 | Spring for dispenser ->10 REF 955000 - 955001 - 955002 - 955004 6,57
006496  Axe pour dérouleur ->10 | Spindle dispenser and spring ->10 REF 955000 - 955001 - 955002 - 955004 64,58
006497  Réglette de coupe pour dérouleur | Slide cutfer stich for dispenser REF 955004 13,69
006498  Membrane silicone pour distributeurs vrac | Silicone part for dispensers REF 957400 - 957450 - 957500 - 957550 125 125 16,13
006712 Etiquettes "Fumeur” (e ot de 5) | "Smoker”labels (5 units) 12,63
006713 Etiquettes "Non Fumeur” (le lot de 5) | “Non Smoker”labels (5 units) 12,63
006780  Plexiglass pour dérouleur film | Plexiglass for film & foil dispenser REF 955000 - 955001 - 955002 - 955004 440 70 11,96
006797 Lot de 3 pieds ventouses pour dérouleurs | Pack of 3 suction grips for film and foil dispensers REF 955001 - 955002 21,51

955480  Reglette de coupe 480 mm | Slide cutter Stich 480 mm 2,91
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

General sales conditions | Condiciones generales de ventas

FR | Les porte-menus lumineux sont liviés avec ampoules et composants nécessaires @ leur fonctionnement et leur alimentation doit étre impérativement conforme aux normes en vigueur.

Ils sont garantis 1 an & partir de la date de livraison. Sont exclus de la garantie : les piéces d'usure (ampoules, clé,..) et les produits fransformés ou modifiés apres livraison.

Les piéces détachées sont livrées franco de port et d’emballage.

Ni reprise ni échange pour les fabrications spéciales et un acompte de 30% est a verser & la commande pour mise en fabrication.

Certains articles de ce tarif sont vendus avec un conditionnement d respecter lors de foute commande.

Sauf erreur de notre part, fous les retours ou reprises de marchandises se font aprés notre accord en port payé franco notre siége et il sera décompté 10% de moins-value pour reconditionnement.

Toute réclamation doit infervenir dans les 10 jours maximum suivant la livraison.

En cas de litige seul le Tribunal de Commerce de Saint-Etienne est compétent y compris en cas de pluralité de défenseurs.

Conformément d la loi du 12 mai 1980, les articles présents sur notre catalogue font I'objet d’une clause de réserve de propriété jusqu'a leur paiement intégral.

En application de I'article L441-6 du Code du Commerce, & défaut de réglement, des pénalités de retard sont exigibles le jour suivant la date de réglement figurant sur la facture ef les sommes impayées
porteront intérét pro rata temporis de trois fois le faux de I'intérét Iégal en vigueur, auquel s'ajoute une indemnité forfaitaire de 40 € HT selon la loi de moderisation de I'économie depuis 1¢ janvier 2009, le
réglement des sommes dues ne pourra excéder 60 jours a compter de la date d'émission de la facture.

De plus, si lors d"une précédente commande, I'acheteur s'est soustrait & I'une de ses obligations (retard de paiement, impayé), un refus de vente pourra lui éfre valablement opposé, sauf garanties
satisfaisantes ou paiement comptant. Aucune ristourne pour paiement comptant ou anticipé ne lui sera accordée.

Le transport des marchandises et livraisons se font aux risques et périls du destinataire. Les marchandises doivent étre vérifiées en présence du transporteur et des réserves caractérisées sont & mentionner
sur le bordereau de transport. Ces réserves sont & confirmer par LR|AR dans les 48 h auprés du transporteur (Article L133 du Code du Commerce).

CONDITIONS DE LIVRAISON :

Minimum de commande 80.00 € net HT, en dessous, participation aux frais de 11.50 € HT (sauf piéces défachées).

France métropolitaine et Corse : Franco 400.00 € net HT, en dessous, frais de port et d’emballage forfaitaire.

Les livraisons directes utilisateurs sont possibles moyennant 'application du forfait port et emballage quel que soit le montant de la commande.
Export : cotation FOB ou Ex-works.

UK | All the illuminated menu holders METAFICH are provided with all parts needed for a standard working.

Menu holders are guaranteed for one year from the date of delivery for replacement of failed part due to manufacturing or material defects.

Bulb replacement, key replacement are excluded of the guarantee.

Any modifications of the product or misappropriated use will cancel the guarantee.

Electrical system must be used in accordance with the specification. Free delivery and no extra charges for spare parts.

For any special orders, 30% must be paid in account of the order and no return or exchange will be accepted.

For standards products, return or exchange must have our agreement. Cusfomers pay delivery costs. After return and control in our warehouse, a credit note will be esfablished with 10% off for new packaging
of the retumed arficles. Any claim have to be done within 10 days of delivery.

In case of dispute, the Commerce Court of Saint-Efienne on its own is qualified. We keep rights of all our goods supplied in our catalogue until their full payment.

In pursuance of article L 441-6 of commercial law, penalties for payment delay start to be charged the day after the date mentioned on the invoice.

From this date, according to the law, the unpaid sums will bear inferest pro rata temporis three times the current legal inferest rate, which is added an indemnity of 40 € HT.

Moreover, if the purchaser on former orders did not meet the general conditions (e.g. lack or delay of payment), Jurine SARL can refuse fo sell unless enough payment guaranties could be given or payment
could be done when order is placed. No rebate for cash or anticipated payment will be allowed to the purchaser.

Deliveries are at the consignee’s own risks : Goods must be checked immediately upon delivery. In case of damage, the consignee must enter all details of the damage sustained on the bill of fransport. If the
damage is not immediately apparent, the consignee must inform the fransport company by registered post within seven days of delivery.

DELIVERY CONDITIONS :
Minimum of order :80.00 € net. Under, extra costs : 11.50 € (except for spare parts).
For export, quotation in ex-works or FOB (European harbours or air freight from French airports).

SP | Todos los porta-mends con iluminacion METAFICH se seministran con las partes necesarias par un montaje sencillo. Los porta-men(s estan garantizados por 1 ano desde la fecha de entrega con el
cambio de la parte estropeada siempre que se deba a un fallo de fabrica.

Las bombillas, la reposicion de la llave son excluidas de la garantia. Cualquier uso inapropiado del producto cancelard la garantia inmediatamente.

El sistema electrico debe ser usado de acuerdo con las especifi caciones.

Entrega grafis y sin cargos adicionales para recambios.

Para fabricados especiales, se realizara un pago por adelantado del 30% sin posibilidad de cambio. Aigunos articulos son suministrados por unidad o por embalaje.

Los cambios o devoluciones deben fener nuestro aprobado. Los articulos seran abonada a su valor neto cargdndose un demérito del 10% en conceptode participacion en los costes de manipulado,
embalaje y su accondicionamiento.

Los clientes pagaran los costes del fransporte. Cualquier reclamacion debera ser hecha en el plazo de los 10 dias siguientes a la entrega.

En caso de disputa, solo el fribunal de comercio de Saint-Etienne tiene jurisdiccion.

De acuerdo con el articulo L441-6 de la ley comercial, las penalizaciones por refrasos en el pago sera exigibles despues del dia de vencimiento de la factura.

Desde esta fecha,acorde a la ley, las sumas impagadas llevaran un prorrateo fres puntos superior al interes legal en vigencia, ademds de un indemnizado de 40 € HT.

Ademas, si el cliente en anteriores pedidos no cumple las condiciones generales, (falta de pago o retraso) Jurine SARL puede rechazar vender a menos que aporte garantias de pago o el pago sea
satisfecho cuando el pedido se haga. No se contempla descuento por pago anticipado o cash.

LOS ENVIOSSE REALIZAN BAJO LOS RIESGOS DEL CLIENTE EN ALS SIGUIENTES CONDICIONES :

El cliente debe verificar las mercancias a la entrega. En caso de los dafios, el destinatario debe anofar los dafios comprobados sobre el documento de fransporte. Si los dafios no son inmediatamente
aparentes, el destinatario debe informar la agencia de fransportes por envio recomendado en los siete dias siguientes la entrega

Condiciones de entrega :

Pedido minimo :80.00 €, Pedido inferior tiene un costede 11.50 € suplementario.

Precios son ex-works o FOB (Puertos europeos o fletes aereos desde aeropuertos franceses).
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